
上級必須・頻出単語一覧：動詞 

 

달성하다：達成する 

목표를 달성하다 

目標を達成する 

 

지향하다：志向する 

세계는 평화를[안정을] 지향한다. 

世界は平和を［安定を］志向している。 

 

꾸물대다：ぐずぐずする 

꾸물대지 말고 빨리 나가 

ぐずぐずしないで早く出ていけ 

 

닥치다：迫る、差し迫る 

누구나 시련이 닥칠 때가 있어요. 

誰もが試練が差し迫る時があります。 

 

왜곡되다：歪曲される 

왜곡을 바로잡고 싶어요. 

歪曲を正したいです。 

 

제정하다：制定する 

오늘은 법률을 제정한 날이에요. 

今日は法律を制定した日です。 

 

치다：張る，つる 

기자들이 진을 치고 기다리고 있었다. 

記者たちが陣取って待っていた。 

 

감당하다：耐える，勤まる 

숙제가 감당이 안 되네요. 



宿題が耐えられないですね。 

 

꺼리다：はばかる、ためらう、嫌がる 

이목을 꺼리지 않고 말했다. 

人目をはばからず話した。 

 

눌리다：押される、圧倒される 

완전 기세에 눌렸네. 

完全に気迫に押されているね。 

 

기피하다：避ける、忌避する 

병역을 기피하는 연예인이 많아요. 

兵役を忌避する芸能人が多いです。 

 

제대하다：除隊する 

저는 11 월 21 일에 제대해요. 

私は 11 月 21日に除隊します。 

 

훔쳐보다：覗き見る 

내 휴대 전화를 훔쳐보지 마세요. 

私の携帯電話を盗み見しないでください。 

 

상장하다：上場する 

상장을 추진하고 있다. 

上場を推進している。 

 

바닥나다[바당나다]：底をつく 

십 분 뛰었더니 체력이 바닥났다. 

10 分走ったら体力が尽きた。 

 

보완하다：補完する，補う 

약점[문제점]을 보완해서 다시 해 봐. 



弱点［問題点］を補ってもう一度やってみて。 

 

감수하다：（仕方なく）甘んじる，甘受する 

그 일은 비난을 감수해야 돼. 

その仕事は非難を甘んじて受け入れないといけない。 

 

참신하다：斬新だ 

참신한 아이디어네요. 

斬新なアイディアですね。 

 

검증하다：検証する 

철저한 검증이 필요하다. 

徹底的な検証が必要だ。 

 

공유하다：共有する 

지금 바로 정보를 공유해 주세요. 

今すぐ情報を共有してください。 

 

진입하다[지니파다]：進入する 

진입 작전이 성공했다. 

進入作戦が成功した。 

 

떨다：震える、おののく 

모든 사람들이 두려움에 떨고 있었다. 

全ての人が恐怖で震えていた。 

 

급락하다[금나카다]：急落する 

어제 주가가 큰폭으로 급락했다. 

昨日株価が大幅急落した。 

 

나무라다：たしなめる、叱る 

그는 아들을 크게 나무랐다. 



彼は息子を大きくたしなめた。 

 

스치다：すれすれ通り過ぎる，かすめる, よぎる 

좋은 아이디어가 머리를 스쳤다. 

いいアイデアが頭をよぎった。 

 

겨루다：競う 

승부를 겨뤄볼까? 

勝負を競ってみようか？ 

 

거듭하다[거드파다]：繰り返す、重ねる 

실패를 거듭하고 있다. 

失敗を重ねている。 

 

유치하다：誘致する 

엑스포를 유치했다. 

EXPO を誘致した。 

 

앞지르다：追い越す 

지름길로 앞질러 가면 빨라요. 

近道で追い越していくと早いです。 

 

날아오르다[나라오르다]：飛び上がる、飛び立つ 

새가 하늘로 날아올랐다. 

鳥が空へ飛び上がった。 

 

육성하다[육썽하다]：育成する 

중소기업을 육성하기 위한 정책을 발표했다. 

中小企業を育成するための政策を発表した。 

 

시행하다：施行する 

개정된 법률을 시행하다 



改定した法律を施行する 

 

뉘우치다：悔しむ、反省する、後悔する 

뒤늦게 뉘우쳤지만 이미 그는 떠나고 없었다. 

後になって反省したが、すでに彼は去っていた。 

 

판정하다：判定する 

심판의 판정에 불만이 있는 거 같아요. 

審判の判定に不満があるようです。 

 

번복하다[번보카다]：覆す 

범인은 자신의 주장을 갑자기 번복했다. 

犯人は自分の主張を突然覆した。 

 

분해하다：分解する 

하나하나 분해한 후에 다시 조립해 보세요. 

一つひとつ分解した後、また組み立ててみてください。 

 

추론하다：推論する 

사실에 근거해 추론할 필요가 있다. 

事実に基づいて推論する必要がある。 

 

번식하다[번시카다]：繁殖する 

세균이 대량으로 번식했어요. 

細菌が大量に繁殖しました。 

 

선발되다：選抜される 

아들이 반장으로 선발됐어요. 

息子が班長に選ばれました。 

 

가늠하다：予想する、見計らう 

거리를 잘 가늠해서 쏘세요. 



距離をよく予想して撃ってください。 

 

납득하다[납뜨카다]：納得する 

그 말이 납득이 안 가. 

その話は納得できない。 

 

고갈되다：枯渇する，枯れる 

자원 고갈이 걱정이다. 

資源がなくなるのが心配だ。 

 

시들다：萎れる 

꽃이 다 시들었네. 

花が全て萎れたね。 

 

조르다：せがむ、ねだる 

아이가 가게에서 사 달라고 졸라서 곤란했다. 

子供が店で買ってくれとせがんで困った。 

 

 

上級必須・頻出単語一覧：形容詞 

 

후련하다：すっきりする 

시험이 끝나서 후련해요. 

試験が終わって気持ちがすっきりしています。 

 

알차다：充実している 

이 책은 내용이 알차네요. 

この本は内容が充実している。 

 

분분하다：まちまちである、入り乱れている 

여론이 분분하다 

世論が入り乱れている 



 

처량하다：哀れで寂しい，わびしい 

처량한 신세 

哀れな身 

 

방대하다：膨大だ 

방대한 조직 관리 

膨大な組織管理 

 

노련하다：熟練である、経験豊富である 

우린 노련한 전문가가 필요해. 

我々は熟練した専門家が必要だ。 

 

풍성하다：豊かだ 

가을은 풍성한 계절이다. 

秋は豊かな季節だ。  

 

생생하다：生々しい、生き生きしている 

생존자의 생생한 증언을 듣고 놀랐다. 

生存者の生々しい証言を聞いて驚いた。 

 

태연하다：平然としている 

태연하게 행동하는 남자 

平然と行動する男 

 

막대하다[막때하다]：莫大だ 

그 사람의 영향은 막대해요. 

彼の影響は莫大です。 

 

넉넉하다[넝너카다]：足りる、豊富だ、裕福だ 

그는 넉넉한 집에서 자랐다. 

彼は裕福な家で育った。 



 

뾰족하다[뾰조카다]：とがっている、鋭い 

뾰족한 방법[대책]이 없다. 

これといった方法［対策］がない。 

 

냉정하다：冷静だ 

침착하고 냉정하게 행동하세요. 

落ち着いて冷静に行動しなさい。 

 

따끔하다：厳しい、ひりひりする 

따끔하게 혼내 주세요. 

厳しく叱ってください。 

 

변변하다：まともである、引けを取らない 

그는 변변한 집안 출신이다. 

彼はひけをとらない家柄の出身だ。 

 

붉다[북따]：赤い 

붉게 물든 태양 

赤く染まった太陽 

 

무색하다[무새카다]：無意味だ、面目を失う 

열심히 공부한 것도 무색하게 불합격했다. 

一生懸命に勉強したのも無意味に不合格した。 

 

따스하다：暖かい 

따스한 햇살이 정말 기분 좋다. 

暖かい日差しが本当に気持ちよかった。 

 

어리석다：愚かだ 

어리석은 행동으로 일을 망쳤다. 

愚かな行動で仕事を台無しにした。 



 

上級必須・頻出単語一覧：名詞 

 

업적：業績 

재임 기간 중에 엄청난 업적을 쌓았다. 

在任期間中、ものすごい業績を築いた。 

 

생기：生気，活気 

생기가 넘친다 

活気が溢れている 

 

방울：鈴 

방울이 울리고 있다 

鈴が鳴っている 

 

안목：眼識 

손님, 안목이 높으세요. 

お客様、眼識が高いですね。 

 

공모：公募 

공모에 입선했어요. 

公募に入選しました。 

 

연료[열료]：燃料 

에너지가 비싸니까 연료를 절약해야 돼요. 

エネルギーが高いから燃料を節約しなければなりません。 

 

배출：排出 

각국에서 탄소 배출을 줄이기 위해 노력하고 있다. 

各国で炭素排出を減らすために努力している。 

 

벌목：伐木，伐採 



벌목 작업은 위험해요. 

伐木作業は危ないです。 

 

까닭[까닥]：わけ、理由 

까닭이 궁금하다 

理由が気になる 

 

철：分別、物心 

아들은 스무살이 되어서야 철이 들기 시작했다. 

息子は二十歳になってようやく物心がつき始めた。 

 

비유：比喩、例え 

비유를 들어서 설명해 주세요. 

比喩をあげて説明してください。  

 

견해：見解 

견해를 좀 들려주세요. 

見解を少し聞かせてください。 

 

탐사：探査 

이번 심해 탐사는 큰 성과가 있었다. 

今回の深海探査は大きな成果があった。 

 

품：懐，幅 

아이가 내 품에 안겼다. 

子供が私の胸に抱かれた。 

 

헐값[헐깝]：安値，捨て値 

헐값에 내놨어. 

安値で出したよ。 

 

영혼：魂、霊魂 



영혼의 안식처 

霊魂の安らぐ場所 

 

한계：限界 

한계를 극복하고 싶다. 

限界を克服したい。 

 

끼/끼니：食、食事 

끼니를 거르는 일이 많다 

食事を抜くことが多い。 

 

격차：格差、差 

격차를 줄이기 위한 노력 

格差を減らすための努力 

 

추세：動向、傾向 

세계적인 하락 추세 

世界的な下落傾向 

 

분포：分布 

자원의 분포：資源の分布 

 

신세：身の上、境遇 

술로 신세를 망쳤다. 

お酒で身の上（人生）を台無しにした。 

 

풍속：風俗、風潮 

나라마다 고유의 풍속이 있다. 

国それぞれ固有の風俗がある。 

 

계기：きっかけ 

한국어를 배운 계기가 뭐예요? 



韓国語を学んだきっかけは何ですか？ 

 

언론[얼론]：マスコミ、メディア 

언론을 탄압하다. 

言論を弾圧する。 

 

한창： 真っ盛り 

17 살이면 한창 먹을 나이다. 

17 歳は食べ盛りの年だ。 

 

생태계：生態系 

생태계를 조사 중이에요. 

生態系を調査中です。 

 

돌파구：突破口 

돌파구를 찾기 위해서 안간힘을 쓰고 있다. 

突破口を探すために必死だ。 

 

上級必須・頻出単語一覧：その他 

 

가까스로：かろうじて、ようやく 

시험에 가까스로 통과했다. 

試験でようやく通過した。 

 

무심코：何気なく、思わず 

무심코 한 행동이 남에게 큰 상처가 될 수 있어요. 

何気なくとった行動が他人に大きな傷を与えることがあります。 

 

차라리：むしろ、かえって 

이렇게 사느니 차라리 죽는 게 낫다. 

このように生きるならいっそ死んだほうがましだ。 

 



종종：度々 

종종 만나는 사이 

度々会う間柄 

 

줄곧：ずっと 

줄곧 리더를 맡고 있다. 

っとリーダーを務めている。 

 

마냥：ひたすら、ただ 

마냥 행복했다. 

ただ幸せだった。 

 

으레：決まって，いつも 

으레 그러려니 해. 

決まってそうだろうと思う。 

 

슬그머니：こっそりと 

슬그머니 사라졌다. 

そっと消えた。 

 

모조리：全部、全て 

쥐가 모조리 먹어 치웠다. 

ネズミが全部食べてしまった。 

 

싹：（一気に）すぱっと，さっと，全部 

칼로 싹 베다. 

ナイフですぱっと切る。 

 

물건을 싹 치워주세요. 

物を全部片づけてください。 

 

못지않다：劣らない、ひけをとらない 



노래 실력이 가수 못지않다. 

歌の実力が歌手と遜色がない。 

 

속속：続々と 

속속 비밀이 밝혀지고 있다. 

続々と秘密が明らかになっている。 


